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Zwei gute Hachbarn* -fr
Vitt» y &uU &

ßlaüifcr: Rör' auf zu weinen, tïacbbar, ein anderes Jabr kommts beffer. Icb will Deinen Gäften inzwifcben von meinem einftbenken,
daß ibnen die Traurigkeit vergeben foll!" Seewein: Ja gern" fäge d'Buure, wänns müend.
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^ Txvei gute IZackbarn. ^ Vi«'», Sut- î< Q>z

vslliker: kör' auf xu «einen, Nsckbar, ein anäeres Iskr kommts besser. Ick will Veinen Lâlten àwiscken von meinem einlckàn,
äsö iknen äie rrsungkeit vergeben loll!" Seemili: Ja gern" läge ä'Luure, «snns müenä.
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